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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 8 de junio de 2000
REF.: CDH-11.219/474

Sefores delegados:

Tengo el honor de dirigitles la presente con el proposito de comunicatles que
durante el XLVTII Periodo Ordinario de Sesiones a celebrarse en el mes de agos-
to del presente afio, la Corte Interamericana considerard ¢l escrito presentado
por el llustrado Gobierno de Guatemala ¢l dia 30 de marzo de 2000, relativo al

cumplimiento de Ja sentencia sobre reparaciones en el caso Blake dictada por
este Tribunal el 22 de enero de 1999,

Con el propésito de que esta Corte pueda resolver en definiva acerca del cumpli-
miento de la mencionada sentencia, solicitamos a usted tenga a bien informar
detalladamente sobre el cumplimiento de parte de Guatemala de cada uno de los
puntos resolutivos de la sentencia mencionada, los que se transcriben a continua-

clon:

1. Ordenar que el Estado de Guatemala invesdgue los hechos del
presente caso identifique y sancione a los responsables v adopte las dis-
posiciones en su derecho interno que sean necesatias para asegurar cl
cumplimiento de esta ohligacion (conforme lo estipulado en el punto
resolutivo 3 de la sentencia sobre el fondo), lo que informard a la Corte,

semestralmente, hasta la terminacién de los procesos correspondientes.

Sedores

Claudio Grossman y Domingo E. Acevedo, delegados
Cormision Interamericana de Derechos Humanaos
1889 T-. Street, N.W.

Washington, [2.C. 20006

U.S.A.
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2. QOrdenar que el Estado de Guaternala pague:

a) US$151.000,00 (ciento cincuenta y un mil dolares de los
Estados Unidos de América} ¢ su equivalente en moneda
nacional guatemalteca, a los sefiores Richard Blake, Mary Blake,
Richard Blake 1. y Samuel Blake, como parte lesionada, por con-
cepto de reparaciones distribuidos de la manera sefialada en los
parrafos 58, 50 y 49 de esta sentencia:

i US$30.000,00 (treinta mil dolares de los Estados
Unidos de América) por concepto de dafio moral para
cada una de las siguientes personas: Richard Blake, Mary
Blake, Richard Blake Jr. y Samuel Blake;

i, US515.000,00 {quince mil dolares de los Estados
Unidos de América) por concepto de gastos meédicos en
favor del sefior Samue! Blake; y

1i. US$16.000,00 (dieciséis mil dolares de los Esta-
dos Unidos de América) o su equivalente en moneda
nacional guatemalteca, a los sefiores Richard Blake, Mary
Blake, Richard Blake Jr. y Samuel Blake, como parte lesio-
nada, por concepto de reintegro de los gastos efectuados
en la tramitacion del caso ante el sistema interamericano
de proteccion de los derechos humanos, de acuerdo con
lo establecido en el pirrafo 70 de esta sentencia.

3. Ordenar que el Estado de Guatemala efectie los pagos indicados
en el punto resolutivo 2 dentro de los seis meses a partir de la notfi-
cacidn de esta sentencia.

4, Ordenar que los pagos dispuestos en la presente sentencia
estaran exentos de cualquier gravamen o impuesto existentes o que llegue
a existir en el futuro,

Para la presentacion de dicha informacion se les ha concedido plazo hasta el 10
de julio de 2000.

Aprovecho la oporwunidad para reiterar a los sefiores delegados las muestras de
mi més alta y distinguida consideracién.

Secretario Adjunto
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SFCRETARIA DE LA CORTE

San José, 17 de abril de 2001
REF.: CDDH-11.273/318

Schior delegado:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propdsito de acusar recibo del
escrito de 10 de abril de 2001, recibido ese mismeo dia via facsimilar en la Secre-
taria de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, mediante el cual la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos solicité una prorroga de 10
dias para la presentacién de sus observaciones al informe del Ilustrado Gobierno
del Feuador sobre el cumplimiento de las sentencias sobre fondo vy reparaciones
dictadas por el Tribunal en el caso Suirez Rosero.

Siguiendo instrucciones del Presidente de la Corte, Juez Antdnio A. Cangado
Trindade, me permito informatle que se ha otorgade la prérroga solicirada hasta
el 27 de abril de 2001,

Asimismo, aprovecho la oporttunidad para transmititle copia del esctito de 19 de
marzo de 2001 y su anexo, recibido el dia 6 de abril de 2001 en la Secretarfa de la
Corte, mediante el cual el sefior Alejandro Ponce Villacis, representante de la vic-
tima, hace referencia al cumplimiento por parte del Estado de la sentencia de
reparaciones dictada por el Ttibunal en ¢l caso arriba sefialado.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mds alta y distingui-

O it K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

da consideracion.

Sefior

Oscar Lujin Fappiano, delegado
Comisidn Interamericana de
Derechos Humanos
Washington 1D.C.

Estados Unidos de América
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SECRETARIA DE 1.LA CORTE

San José, 14 de febrero de 2001
REF.. CDH/11.009-289

Sefior agente:

Tengo ¢l honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el propdsito de acusar
recibo del escrito de 7 de febrero de 2001, recibido ese mismo dia en la Secreta-
ria de la Corte Interametricana de Derechos Humanos, mediante el cual el Iluscra-
do Gobierno de la Argentina presentd un escrito adicional a su informe de 6 de
diciembre de 2000, en relacién con el cumplimiento de la sentencia sobre repara-
ciones emitida por la Corte en el caso Garrido y Baigorria.

Siguiendo instrucciones del Presidente de la Corte, Juez Anténio A. Cangado
T'rindade, me permito informarle que se ha otorgado plazo a los representantes
de las victimas y a la Comision Interamericana de Derechos Humanos hasta el 1
de mayo de 2001 para que presenten sus observaciones al escrito del Estado.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior agente la muestras de mi consi-
deracidén mids alta y distnguida.

D

Manuel E. Ventura Robles
Secretatio

Excelentsimo sefior

Embajador Leandro Despouy, agente
Embajada del llustrado Gobierno de
la Republica Argentina

Ciudad de San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 14 de febrero de 2001
REF.: CIDH/11.009-290

Seftor delegado:

Tengo el honor de dirigitle la presente con ¢l propdsito de transmitirle copia del
escrito de 7 de febrero de 2001, recibido ese mismo dia en la Secretaria de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos, mediante el cual el INustrado
Gobierno de la Argentina presentd un escrito adicional a su informe de 6 de
diciembre de 2000, en relacion con el cumplimiento de ia sentencia sobre repara-
ctones emitida por la Corte en el caso Garrido y Baigorria.

Siguiendo instrucciones del Presidente de la Corte, Juez Antdnio A. Cangado
Trindade, me permito informatle que sc ha otorgado plazo a los representantes
de las victimas y a la Comision Interamericana de Derechos Humanos hasta el 1
de mayo de 2001 para que presenten sus observaciones al escrito del Estado.

Aprovecho la opotrunidad para reiterar a usted las muestras de mi consideracion

it A

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

mds alta y distinguida.

Scfior

Robert K. Goldman, delegado
Comision Interamericana de
Derechos Humanos

1889 F. Street, N.W.
Washington, D. C. 20006 U.S.A.
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 14 de febrero de 2001
REF.: CDH/11.009-291

Estimados sefiores representantes:

Tengo el agrado de dirigitles la presente con el propdsito de transmitirle copia
del escrito de 7 de febrero de 2001, recibido ese mismo dia en la Secretaria de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos, mediante el cual el [lustrado
Gobierno de la Argentina presentd un escrito adicional a su informe de 6 de
diciembre de 2000, en relacién con el cumplimiento de la sentencia sobre repara-
ciones emitida por la Corte en ¢l case Garrido y Baigorria.

Siguiendo instrucciones del Presidente de la Corte, Juez Antdénio A. Cangado
Trindade, me permito informarle que se ha otorgado plazo a los representantes
de las victimas y a la Comision Interamericana de Derechos Humanos hasta el 1
de mayo de 2001 para que presenten sus observaciones al escrito del Estado.

Aprovecho la oportunidad para reiterarles las muestras de mi consideracién més

distinguida.
Manuel E. Ventura Robles
Secretario
Sefiores

Diego Jorge Lavado

y Catlos Varela Alvarez

Avenida Espafia 596, Primer Piso
C.P. 5500 - Mendoza

Repiblica Argentina
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SECRETARIA DE LA CORTE

7 de octubre de 1996
REF: CDH-10.150-558

Sendor delegado:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el proposito de transmitirle copia del
Informe Anual de 1995 de la Stichting Beheer Fondsen Aloeboetoe E.A vy dela
carta del suscrito Secretario de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
remitida al lustrado Gobietno de Suriname referente a los casos Aloeboetoe y
otros v Gangaram Panday.

Me permito sefialar que la Fundacion establecida en el caso Aloeboctoe v otros
sefiala en su Informe que ¢! Gobierno ha cumplido con las reparaciones mone-
tarias ordenadas por la Corte ¢ informa que “#he schoo! was open during the school year
94195 with an envoliment of 183 pupils ranging from 6 to 14 years” y que dicha institu-
cion cuenta con cinco profesores, los cuales viven en el pueblo. Ademas, infor-
ma que “[t)he dispensaries were in full operation during the reporting year [and is) provided
one bealth assistant who also lved in the village”.

Al respecto, siguiendo instrucciones del Presidente, me permito solicitarle la
remision a esta Secretaria de las observaciones de la Comision Interamericana
rclativas al cumplimiento por patrte del Tlustrado Gobierno de Suriname de las
sentencias de la Corte en los casos mencionados.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior delegado las muestras de mi

it K

Manuel F. Ventura Robles
Secretario

consideracion mas distinguida.

Doctor

Claudio Grossman
Comision Interamericana
de Detechos Humanos
Washington, D.C.
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 30 de mayo de 2001
Ref.: CDH-10.319/741

Sefior delegado

Tengo el honor de dirigitle la presente con el propdsito de referirme al cumpli-
miento de la sentencia de reparaciones dictada por la Corte Interamericana de
Derechos Humanos en el caso Caballero Delgado v Santana.

Durante el 1.1 Periodo Ordinario de Sesiones, el Tribunal analizé detalladamente
los informes del Fstado de Colombia y las observaciones de la Comisién Intera-
mericana a dichos escritos. En aras de contar con informacion mas actualizada
ta Corte solicita a la Comision que presente, a mds tardar el 2 de julio de 2001,
sus observaciones al informe estatal de 28 de diciembre de 2000, relacionadoe con
el pago debido a los familiares de Maria del Carmen Santana, concretamente a la
sefiora Ana Vitelma Ortiz.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mds alea y dis-

et K

Manuel E. Ventura Robles
Secretario

tinguida consideracion.

Sefior Robert K. Goldman, delegado

Comision Interamericana de Derechos Humanos
1889 F Street, N.W.

Washington D.C., 20006

US.A.
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SECRIXTARIA DE LA CORTL

San José, 25 de noviembre de 1999
REI': CDH-11.273/278

Setior delegado:

Tengo el honot de dirigirle la presente, siguiendo instrucciones del Presidente de
la Corte Interamericana de Derechos Humanos, Juez Antdnio A. Cangado
Trindade, con el propdsito de informatle que se ha otorgado plazo a la Comision
Interameticana de Derechos Humanos hasta e] 17 de enero del 2000, para que
presente sus observaciones al Informe del lustrado Gobierno del Ecuador que
se le transmitio mediante nota de Secretarfa CIDH-11.273/275 de 15 de noviem-
bre de 1999, en relacidn con ¢l cumplimiento de la sentencia sobre reparaciones
emitida paor la Corte el 20 de enero de 1999 en el caso Sudrez Rosero.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mds alta v distingui-

it K

Manuel E. Ventura Robles

da consideracion,

Secretario

Senor Oscar Lujdn Fappiano, delegado
Comision Intetamericana de Dercchos Humanos
1889 F Street, N W,

Washington D.C., 20006

US.A,





